Na osnovu &lang 32, Zakona o javnim nabavkama Bosne | Hereegovine (L Sluzbeni glasnik BiH¥, broj: 39/14) i
pravosnazne Odluke o dodjeli ugovora, br. 11-1591-8/17 od 23.02.2018. god.. a nakon provedenog otvorenog
postupka javne nabavke za kontinviranu fabavku zamrznutog | konserviramoyg poviéas ga polrebe KJU
WOerontoloskl centar™ Sarajovo, dana 03.03, 2018, yodine u Sarajeve, zakljufuje se

OKVIRNI SPORAZUM
ZA NABAVKU ZAMRZNUTOG 1 KONZERVIRANOG POVRCA

lzmedu:

1. KANTONALNA JAVNA USTANOVA GERONTOLOSKI CENTAR* SARAJEVO, ul. Aleja
Bosne srebrene br.7., Sarajevo, rogisirovan kod Kantonalnog suda u Sarajevu pod brojem UF-
2260/97 od 15.08.1997.g0d. | Opéinskog suda u Sarajevu Rjed. Br. 065-0-Reg-07-000174 od
25062007 god..  idenifikacijski broj kod Porezne uprave FBiH Kantonalni ured  Sarajevo
4200092250001, koga zastupa Dircktor Ismet Skoko, mr.sciece. (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

2. TP DC SARAJEVO* d.d.. ul. Rajlovatka bb, Sarajevo, maticni broj subjekta upisa 65-02-0034-11
{stari  broj: 1-1647), identifikacijski broj kod Porezne wprive FBiH Kanlonalni ured Sarajevo
4200115030005, identifikacijski broj obveznika PI)W 200115050005, kopa zastupa Direktor IlodZzié
Mirzad (u daljem tekstu: Dobavljaé)

Clan 1.

Ovim Okvirnim sporazumom ugovorne strane su se sporazumjele da ée Dobavljaé tokom cijelog ugovorenog
perioda kontinuirane snabdijevati Ugovornog organa zamrezautim i konzerviranim povréem.

Okyirni sporgsum se zakljuéuje na osnovy provedenog postupka javoe nabavke ohjavljenog na portalu jaynih
nabavki broj: 897-1-1-117-3-21/17 dana 09.11.2017. godine | Odluke o ivboru najpovolinijeg ponudaca. broj:
T1-1591-8/17 od 23.02 201 8.godine.

Sastavni dio ovog Okyimog sporwanma je pribvacena Ponuda Dobavljada br. 1703417 od 30011200 7. godine,
safinjena prema specifikaciji iz tenderske dokumentacije Ugovornog organa.
Clan 2,

Orvaj Okvirni sporazum se zakljuduje na period od 3 (tri) godine. a najkasnije do fnansijskog ispunjenja i
izhora novog dobavljada,

U skladu sa Ponudom Dobavljada maksimalna vrijednost ovog Okvirnog sporazuma iznosi 49.2063,75
KM, bez ukljuenog PIYY-a.

Maksimalna vrijednost ovog Obvimog sporgzuma bazirana je na maksimalng okvimoj kolidgini zamrenulog i
konserviranog povréa, koja se planira nabaviti u toku trajanja okvimeg sporazuma. Ukupna koliding i ukupna
vrijednost ugovaora za ugovoreni pericd se ne moZe precizno utvrditi 1 planivati 1 zavisi od nastalih potreba
L givornog orggang u toku ugovorenog perioda.
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DNobavljag se obavezuje na nepromjenljivost ponudene cijene robe tokom eijclog ugovarsnog perioda.
Ugovomi organ zadrzava pravo potpunc ili djelimi¢ne realizacije nabavke predmetne robe po Tenderskoj
dokumentaciji, a v skladu sa Zakomom o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine.

Clan 3.

U toku primjene ovog Okvimoyg sporazuma ugovorne strane ée cakljudivati jednogodiinge periodiéne ugovore,
kojima ée se detaline regulisali prava 1 obaveze ugovemih strana.

Pri zakljuéivanju periodi¢nib ugovora ne mogu se mijenjati bitni uslovi iz ovog Okyirnoy sporazuma.

11 okviru ugoverenoy perieda za pojedinaéne nabavke roba nede se primjenjivati odredbe propisa kojim se
ureduje postupak javiih nabavks.

Clan 4.

Ugovarne strane su saglasne da se roba isporutije sukcesivio, prema nastalim potrebama Ugovornoz organa,
na osnovu pojedinaénih marudZbi.

Narudzba robe ce se vrdill prema porebama Ugovornog organa, 1 (o radnim danima od ponedjeljka do petka, do
10:00 sati wjutro, na osnovu pismens narud’fbenice koja e se dostavliati dobavljagu prije isporuke robe, uz
obaverne podatke o kolitini i vrsti robe.

Rok za isporuku robe jo najkasnije 3 (i) dana od dana prijema narud?be, i to do 10:00) sati ujutro.
Clan 5.

Osnov 7a pladanje nabavljene robe jesu fakiure/raduni koje Dobavljaé dostavija Ugovernom organu za uredno
lzvricne nabavke, a na osnowvu atpremnih dokumenata potpisanth od strane ovlastenog lica Ugovornog organa i
Dobavljata

Ugovorni organ s¢ obavezuje da ée pladanje predmetne robe visitl zbirno mjesedno »a svu robu isporudenu u
toku jednog kalendarskog mjeseca, na osnovy ispostavljenih faktura-rafuna, 1 (o u roku od 60 {Zezdeset) dana od
dana prijema fakture.

Za svako kadnjenje u pladanju Ugovorm organ se obavezuje da Dobavljadu pored glavnice, bes bilo kakve
daljnje opomene, plali rakonske karnate za kainjenje, u visini stope zaterne kamate propisane zakonom.

Ukolike Ugovorni organ zakasni sa pla¢anjemn, Dobavljad ima prave, bex ikakve dalinje opomene, na posebnu
naknadu u tznosw 100,00 K.

Clan 6.

Dobavljac garantuje Ugovornom organu da u peslovanju sa hranom provodi redovan sistem kontrole sigurnosti
hrane prema odredbama Zakona o hrani (.Slu#heni glasnik BiH* br. 50/04), odredbama Pravilnika o higijeni
hranc {.Sluzbeni glasnik BiH® br. 4/13) 1 odredbama Pravilnika o brzo smrznulg] hranl za ishranu [judi
{.Sluzheni glasnik BiH* br.31711), da Ispumavanju propisunc zdravstvene uyjete za objekal. opremu i vozila
namijenjena #4 proizvodnju i distribuciju zamrenutog | konzerviranog povréau skladu sa Pravilnikom o higijen
hrane, te da vrii redovnu dezinfekeijn, desinsckeiju i deratizaciju objekata, opreme i vozila ponudaéa,
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Dobavljaé garantuje zdravstvenu ispravnost isporutenog zamrznutog i konzerviranog povrdéa, kao i odgovarajudi
levalitet.

"
Dobavljad garantuje da ce svaki proizvod iz specitikacije isporufivali u skladu sa dostavljenom i prihvadenom
ponudiom.,

Clan 7.

Usovorne strane su saglasne u pogledu uviela koje Dobavljac mora podtovati prilikom isporuke robe:
#)  Dokumentacija — Svaka osoba koja sudjeluje u istovary hrane mora kod sebe imati sanitarnu knjizicu
koju na traZenje odgovorne esobe 4 prijem hrane, mora dati na wvid:

b} Prevozna sredsiva — Mora se voditl raéuma o propisanom robnom susjedsive u prevosmom sredsivu u
pogledu vrste robe ili razliitop temperatirnog re¥ima. lemperatura hrane mora edgovaratl dozvoljenoj
koja je navedena na deklaraciji proizvoda.

¢) Irana — [rana mora biti u propisano] i adekvamoj namjensko] ambalaz (ransporingg i pojedinagnoe;).
Deklaracija mora biti na jednom od sluzbenih Jesika koji su u upotrebi v Bill. Ukeoliko postaji
kategorizacija ifili klasa zamrenulog i konzerviranog poveéa prema kvalitell., 19 mora bili naznacena na
deklaraciyi.

Clan &

Ugovorni organ zadrZava pravo da o sluaju isporuke robe neodgovarajudeg kvalitets, koju nije u skladu sa
dostavljenom 1 pribvacenom ponudom ili isporuke neodgovarajude koli¢ine, izvrdi povrat iste 1 da zahtijeva
isporuku odgovarajuée robe po kvalitetu il koligini,

U sluéaju povrata robe od strane T govornog organa zbog razloga navedenih u stavy Loveg Clana, Dobavljad se
ohavesuje da ¢e najkasnije naredni dan otkloniti razloge zbog kojih je izvr¥en povrat robe 1 isporuditi potrehnu
robu.

U sluéaju da Ugovorni organ na bilo koji nadin sazna da Dobavljaé ke odredbe 12 &lana 6.1 7. ovog Okvimog
sporazuma zadrzava prave da ovaj Okvirni sporazum raskine, uz prethodno pismenoe upozorenje Dobavljacu na
moguénost raskida ugovora we navedenje razloga za raskid.

Clan 9.
Kao preduslov »a stupanje na snagu ovog Okvirnog sporazuma, Dobavljad ée obezbijediti garanciju #za uredno
izyrienje ugovora u obliku bezuslovne bankarske garancije u iznosu od 3% od ukupne vrijednosti okvimog
sporazuma, odnosno u rnosu od 1,477,991 -KM, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv korisnika garancije 1

bez prava prigovors, sa rokom vaznosti: rok zakljulenja okvimos sporazuma + 30 dana.

Ruk varnuosti garancije je 3 (tri) godina od obostranog potpisivanja U govora.

Clan 11).
Garancija za uredno izvrienje ugovora, kao garancija Dobavljaéa za dobro izveienje posla 1 vazummu nadoknadu

tete koja moie nastati v slucaju da Dobavljad prekeSi zakljueni Okvirni sporazum i ugovor, realizuje s¢ u
slijededim sludajevima:
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- u sluGaju raskida Okvirneg sporazuma | ugovora krivnjom Dobavljata zbog krienja odredaba
zakljuenog Okvirnog sporazuma i ugovors, pod uslovom da je prethodno pismeno obavijesien o
svakom propustu da postupi po Okvirnem sporazumu i ugovort i da u ostavljenom roku nije izyvréio
ispravku takvih propusta:

- uslutaju otkazivanja Okvimog sporazuma i ugovora od strane Dobavljada prije isteka roka na koji je
isti zakljuden, pod uslovom da razlog za otkar nije nastupio kao posljedica krienja odredaba
Okvirnog sporazuma i ugovora od strane Ugovornog organa;

- u sludaju kada je zbog kricnja odredaba zakljufenog Okvirmog sporazuma i ugovora od strane
Dobayljady, za Ugovorni organ nastupila Sleta i neplanitani rofkovi, a ugovorne strane se usaglase da
zakljudenl Okvimi sporasum i ugovor 1 dalje ostanu na snazi, pod uslovom realizacijc garancije na

ime nastale Stete | prouzrokovanih neplaniranih trodkova,

Waplata garancije #a uredno izvrSenje ugovoera veli se U (znosu stvarno nastale Stete i neplaniranih roskova za
[Vgovornog organa, naslalih u periodu vaZenja ovog Okvimog sporasoma.

Garancija za uredno izvrienje ugovora realizuje se prolekom roka od pet radnib dana od dana raskida, ednosno
wlkaya okvirnog sporazuma 1 ugovora, odnosno u roku od pet radnih dana od dana postizanja dogovora u
sludajevima iz alingje 3. stav | ovog Elana.
Ukoliko do isleks vafnosti zakljuéenog Okvirmog sporazuma ne nastupi ni jedan mavedeni racdog koji bi
zahlijevao realizaciju garancije #a uredno izvrienje ugovora, povral stedstava garancije iz €lana 9. stav 1. ovog
Okvirnog sporazuma, vrii se u roku od pet radnih dana od dana prestanka vaznosti Okvimog sporazuma.
Ukolike garancija #za uredno izvrSenje ugovora nije dostavljena na propisan naéin, shodno uslovima is tenderske
dokumentacije i u roku koji je odredio ugovorni organ, sakljudeni ugovor de se smatrati apsolutno nistavin, L.
tom slugaju ugovarni organ ée ponudili zakljutivanje ugovora drugorangiranom ponudacu,

Clan 11,
Svi wslovi iz tenderske dokumetacije broj: 11-1391-1417 od 30.10.2007. godine 1 ponude Dobavljata  br.
17037 od 3001 12017, godine éine sastavni dio ovog Okvimog sporazuma.

Clan 12,

Cidredbe ovog Okvirnog sporazuma ne mogu se mijenjati nakon njegovoy vakljutenja

Clan 13.

Creaj Okvirni spora-um stupa na snagu danom potpisivanja obje ugovorne strang,

Clan 14.

Cventualno nastale sporove pri realizaciji ovog okvirnog sporazuma, ugovormne strane ée rjeSavati mimim
pulem, u protivaem, ugovars sc nadleznost Suda u Sarajevi.
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Clan 15.

Svaka od ugovornih strana more olkazad ovaj Okvirni sporacurn, pismenim putem, uz otkazni rok od 30
itrideset} dana iz razloga propisanih ovim Okvirnim sporasumom 1 Zakenom o obligacionim odnosima,

Clan 16,

Ovaj Okvimi sporazum je safinjen u Setirl 44/ istovjetna primjerka, od kojih svaka ugovorna strana zadrfava po
dva /2/ primjerka.

~ Brojy ;__ﬁ:_@%]’-] /17

. Dafu: 03:05 2018, god.
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